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R O Z H O D N U T I E 

 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán štát-

nej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 

bod 5 a  bod 8, písm. b) bod 3, písm. c) bod 8, písm. f) bod 4 zákona o IPKZ a podľa § 17 

ods.1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpi-

sov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 

  

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e, 

 

 
ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke  

„Lakovanie“ 

Priemyselná 1, 920 03 Hlohovec 

( ďalej len „prevádzka ) 

 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

obchodné meno: Faurecia Slovakia, s.r.o. 

sídlo: Kutlíkova 17, 852 50 Bratislava 

IČO: 35 88 32 94 

VS:    373350112 
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Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konanie: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na inštaláciu technologických celkov patriacich do kategórie veľkých 

zdrojov znečisťovania ovzdušia nepodliehajúcich stavebnému konaniu, podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 5 zákona o IPKZ, 

-  udelenie súhlasu na skúšobnú prevádzku veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po zmene 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ, 

-  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o užívaní veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia, 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) 1 zákona o IPKZ, 

-  určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. 

a) bod 7 zákona o IPKZ,  

- udelenie súhlasu na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-orga- 

    začných opatrení, podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8 zákona o IPKZ,   

 

V oblasti povrchových a podzemných vôd: 

-  udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových alebo 

podzemných vôd, podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona o IPKZ, 

 

V oblasti odpadov: 

-  udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré 

   nebol daný súhlas podľa predchádzajúcich konaní, a to v prípade, ak držiteľ odpadu ročne 

nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 100 kg alebo ak prepravca prepravuje ročne 

väčšie množstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov, okrem súhlasu na prepravu 

nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného prostredia 

a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja, podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 8 zákona o IPKZ,  

 

V oblasti ochrany zdravia ľudí: 

-  posudzovanie návrhov na nakladanie s nebezpečnými odpadmi a na prevádzkovanie zaria- 

   dení na zneškodňovanie nebezpečných odpadov,  

 

Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území obce Šulekovo na pozemkoch – parcelách č.: 

2673/24 a 2673/25, ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa. 

 

Prevádzka bola povolená a uvedená do trvalého užívania nasledovnými rozhodnutiami: 

Umiestnenie stavby: 

Faurecia Automotive Slovakia, závod Hlohovec, rozh. č.: 239/2004-AM vydané dňa 4.8.2004 

stavebným úradom Hlohovec. 

 

Stavebné povolenie: 

- Stavba „Faurecia Autmotive Slovakia, závod Hlohovec č.359/2004-AM vydané 7.9.2004 

  stavebným úradom Hlohovec.                                                         

- SO 09 Sklad farieb a horľavých kvapalín, v rámci stavby Faurecia Automotive Slovakia 

  závod Hlohovec spis. značka B/2004/00403/ŠVS/MH vydaný 16.8.2004 OÚŽP Trnava- 

  pracovisko Hlohovec odbor štátnej vodnej správy a ochrany prírody. 

- Stavba „Faurecia Slovakia s.r.o., závod Hlohovec-výrobná technológia“ č.377/2005-AM              

vydané 5.12.2005 stavebným úradom Hlohovec. 

 

 



                                                              strana 3/23 rozhodnutia č. 7077 -5864/37/2013/Pro/373350112                                                      
.  

 

 

Povolenie užívania stavby: 

-„Faurecia Slovakia s.r.o., závod Hlohovec č. 399/2005-AM,vydané 25.11.2005 stavebným   

úradom Hlohovec.    

SO 14 Prípojka vodovodu a areálový rozvod 

SO 15 Prípojka kanalizácie a areálový rozvod 

uskutočnených v rámci stavby „Faurecia Slovakia, závod Hlohovec, rozhodnutie sp.zn. 

B/2006/00005/ŠVS/AU, vydané 1.2.2006 OÚŽP  Trnava-pracovisko Hlohovec odbor štátnej 

vodnej správy a ochrany prírody. 

„Faurecia Slovakia s.r.o., závod Hlohovec“, rozhodnutie č. 73/2009-AM, vydané 26.05.2009    

 stavebným úradom Hlohovec. 

 Povolenie užívania vodnej stavby: 

 SO 14.1 Preložka areálového požiarneho vodovodu 

 SO 15.1 Areálová kanalizácia – dažďová 

 v rámci stavby „Rozšírenie výroby v závode Faurecia Slovakia v Hlohovci“, rozhodnutie  sp.      

zn. B/2010/00644/ŠVS/AU, vydané  13.12.2010   OÚŽP  Trnava- pracovisko 

 Hlohovec oddelenie štátnej vodnej správy. 

 

 

I.  Údaje o prevádzke 

 

A. Zaradenie prevádzky 

 
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ:  

 

6.7. Prevádzky na povrchovú úpravu látok, predmetov alebo výrobkov používajúce 

organické rozpúšťadlá, najmä vykonávajúce apretáciu, potlač, pokovovanie, odmas-

ťovanie, vodovzdornú úpravu, úpravu rozmerov, farbenie, čistenie alebo impregná-

ciu so spotrebou organického rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo väčšou 

ako 200 t za rok. 

NOSE-P:   107.01 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného pro-

stredia. 

 

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:  

Prevádzka je podľa zákona č. 137/2010 Z. z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších pred-

pisov a vyhlášky MŽP č. 41/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov  

     Veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia: 

Kategória 4.38.1 Spracovanie a povrchové úpravy s použitím organických rozpúšťadiel 

podľa projektovanej spotreby organických rozpúšťadiel v t/rok: 

i) nanášanie náterov s použitím organických rozpúšťadiel > 15t/rok 

 

3. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva: 

Prevádzka je zaradená do systému environmentálneho a bezpečnostného manažérstva. 

Prevádzkovateľ je držiteľom certifikátu ISO 14 001:2005 a OHSAS 18001. 
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B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke 
 

1. Charakteristika prevádzky 

Výrobný závod sa delí na dve aktivity korešpondujúce s dvoma oddelenými budovami: závo-

dom IS a závodom FED. 

Faurecia Slovakia s.r.o. odštepný závod Interior System Hlohovec (závod IS) vyrába inte-

riérové komponenty - palubové dosky, skrinky, centrálne konzoly, výplne dverí. 

Faurecia Slovakia s.r.o. odštepný závod Front End Hlohovec (závod FED) vyrába exteriérové 

komponenty - nárazníky, ventilátory, chladiče. 

 

Lakovňa FED je linkou povrchovej úpravy vylisovaných výrobkov. Povrchová úprava vyliso-

vaných nárazníkov/dielov začína odmasťovaním povrchu, pokračuje zdrsnením povrchu s 

následným nanášaním náterov. Zdrsňovanie sa uskutočňuje opaľovaním pomocou robotov 

s horákmi spaľujúcich propán. Podkladový náter  (Primer) je nanášaný v  kabíne pomocou 

jedného robota. Podkladový náter je vodou riediteľný, po zaschnutí tvorí podklad pre základ-

nú farbu (Base). Vysušovanie prebieha v sušiacom tunele. Základná farba sa nanáša na robo-

tizovanom pracovisku v kabíne pomocou dvoch robotov. Základná farba je riediteľná orga-

nickými rozpúšťadlami. Po nanesení základnej farby nárazníky postupujú cez vyprchávací 

tunel do kabíny nanášania vrchného laku. Vrchný lak je nanášaný v kabíne pomocou dvoch 

robotov. Vypaľovanie vrchného laku a celkové dosušenie prebieha v hlavnej peci, ktorá je 

súčasťou linky povrchovej úpravy.  

Súčasťou lakovne je miešareň a vodná pračka s hydropackom. V miešarni sa uskutočňuje prí-

prava náterov a riedidiel preplachovania striekacích pištolí robotov. V miešarni sú zásobné 

nádržky s pripravenými nátermi a preplachmi, odkiaľ sú priamo čerpané robotmi.  

Prestreky počas nanášania náterov robotmi sú zo vzdušniny zachytávané vodnou pračkou. 

Voda následne postupuje do hydropaku na flokuláciu – spätné vyzrážanie a oddelenie zachy-

tených náterov vo forme kalov.    

 

Rozšírenie kapacít lakovania spočíva v inštalácii novej lakovne IS v jestvujúcich priestoroch 

montáže a skladovania (SO 05). Lakovňa IS bude z hľadiska technológie identická, bude slú-

žiť na povrchovú úpravu menších dielov pre osobné automobily. Bude kapacitne menšia 

s dvoma miestami na nanášanie náterov Base. 

Lakovňa IS bude mať svoju miešareň, vodnú pračku s hydropackom. 

 

2. Opis prevádzky 

 

Výrobná technológia  
Lakovňa FED 

Tabuľka č. 1 

P. 

č. 

Názov technologické-

ho 

uzla 

Technická charakteristika 

1 Nakladanie výliskov Manuálne nakladanie výliskov z vstrekovacej linky na linku 

povrchovej úpravy 

2 Odmasťovanie povrchu Nalepenie hliníkovej pásky na určené miesto výliskov. Ofuko-

vanie povrchu vylisovaných dielov tlakovým deionizovaným 

vzduchom. Odmasťovanie impregnovanou utierkou. 

3 Opaľovanie povrchu Zdrsnenie povrchu odmastených dielov opaľovaním pomocou 

dvoch robotov s opaľovacími horákmi na propán.  
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4 Podkladový náter Nástrek podkladovej farby (Primer) v kabíne Primer striekacou 

pištoľou pomocou robota 

5 Vysušovanie po pod-

kladovom nátere 

Vysušovanie upravovaných dielov po podkladovom nátere 

v sušiacom tuneli. Následné ochladzovanie po vysušení 

v ochladzovacej komore.  

6 Základný náter Nástrek základnej farby (Base) na robotizovanom pracovisku 

striekacou pištoľou (Base kabína). Vyprchávanie po nástreku 

základnej farby.  

7 Vrchný lak Lakovanie vrchným lakom na robotizovanom pracovisku strie-

kacou pištoľou (Clear Coat kabína).   

8 

 

Vypaľovanie Vypaľovanie vrchného laku a celkové dosušenie vo vypaľovacej 

peci pri teplote 80 °C po dobu cca 30 minút.  

9 Vykladanie uprave-

ných výliskov 

Chladenie upravených výliskov. Manuálne vykladanie z linky 

povrchovej úpravy. 

10 Miešanie farieb Príprava farieb a rozpúšťadiel v miešarni farieb. 

11 Flokulácia Vyzrážavanie zachytených prestrekov z vodnej pračky vo forme 

kalov.  

Lakovňa IS 

Tabuľka č. 2 

P. 

č. 

Názov technologické-

ho 

uzla 

Technická charakteristika 

1 Nakladanie výliskov Manuálne nakladanie určených výliskov z lisovne na linku po-

vrchovej úpravy 

2 Čistiaca zóna (odmas-

ťovanie) 

Čistenie dielov pred lakovaním v 3 krokoch: 

čistenie vysávačom 

ofúknutie ionizovaným vzduchom 

ručné odmasťovanie povrchu výliskov vlhčenými utierkami 

3 Flaming (opaľovanie 

povrchu) 

Zdrsnenie povrchu odmastených dielov opaľovaním pomocou 

robota s opaľovacím horákom na propán..  

4 Podkladový náter - 

primer 

Nástrek podkladovej farby (primer) v kabíne Primer striekacou 

pištoľou pomocou robota 

5 Vysušovanie po pod-

kladovom nátere pri-

mer (flash off) 

Vysušovanie upravovaných dielov po podkladovom nátere Pri-

mer  

6 Základný náter - base 1 Nástrek základnej farby (base) na robotizovanom pracovisku 

striekacou pištoľou (Base kabína)  

7 Vysušovanie po zá-

kladnom nátere 1 

(flash off) 

Vysušovanie upravovaných dielov po základnom nátere base  

8 Základný náter - base 2 Nástrek základnej farby (Base) na robotizovanom pracovisku 

striekacou pištoľou (Base kabína) 

9 Vyprcháva-

nie/vysušovanie po 

základnom nátere 2 

Vysušovanie upravovaných dielov po základnom nátere base  

10 Lakovanie - vrchný lak 

(clear coat) 

Lakovanie vrchným lakom na robotizovanom pracovisku strie-

kacou pištoľou (Clear Coat kabína).   

11 Vyprchávanie/vysuš. Vysušovanie upravovaných dielov po vrchnom laku clear coat 

12 Vypaľovacia pec Vypaľovanie vrchného laku a celkové dosušenie vo vypaľovacej 
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peci pri teplote 80 °C po dobu cca 45 minút.  

13 Vykladanie uprave-

ných výliskov 

Chladenie upravených výliskov. Manuálne vykladanie z linky 

povrchovej úpravy. 

14 Miešanie farieb Príprava farieb a rozpúšťadiel v miešarni farieb. 

15 Flokulácia Vyzrážavanie zachyterných prestrekov z vodnej pračky vo for-

me kalov.  

 

           Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie 

Splaškové vody, dažďové vody a vody z technologického procesu sú vypúšťané do splaškovej 

a dažďovej kanalizačnej siete priemyselnej zóny. Splašková kanalizácia je vyústená do ČOV 

Hlohovec.  

Voda v technologickom procese sa používa v uzavretých systémoch a je vymieňaná jedenkrát 

za rok. Na jeden chladiaci okruh je napojených viacero zariadení (chladenie vstrekolisov, 

chladenie vzduchu privádzaného do kondicionérov striekacích kabín lakovne FED) bez mera-

nia spotreby na jednotlivých zariadeniach. 

Voda z pračky odsávaného vzduchu z lakovne sa 2 x ročne vyčerpá do cisterien a odovzdá 

oprávnenej osobe na  zneškodnenie ako nebezpečný odpad.  

Kondenzát z kompresora je odvádzaný cez odlučovač oleja. Oddeľovač oleja z kondenzátu, 

zabudovaný v kompresore, je vybavený zbernou nádobou oleja. 

 

            Odpadové hospodárstvo 

 

V prevádzke sú produkované nasledovné druhy odpadov: 

07 01 04 „Iné organické rozpúšťadlá a matečné lúhy“ 

08 01 11 „Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné    

                 látky“ 

08 01 13 „Kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 

                 látky“ 

08 01 15 „Vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú  organické  rozpúšťadlá 

                 alebo iné nebezpečné látky“ 

08 01 19 „Vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú  organické rozpúš- 

                  ťadlá alebo iné nebezpečné látky“ 

15 01 10 „Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečný- 

                  mi látkami“ 

15 02 02 „Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 

                 handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

16 02 13 „Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 

                  16 02 12“ 

16 01 01 „Vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky“ 

 

Miesta zhromažďovania odpadov sa nachádzajú v areáli spoločnosti: 

Sklad farieb a horľavých kvapalín. 

Skladovacia plocha skladu je 144m
2
. Samostatný objekt rozdelený na 2 časti. Skladovanie 

farieb, tvrdidiel farieb, laku, tvrdidla laku, riedidiel pre obidve lakovne. Sklad je temperova-

ný, s chladiaco-ventilačnou jednotkou. 

Prístrešok – sklad na zhromažďovanie nebezpečných odpadov. 

Podlahová plocha je 76m
2
. Jednopodlahový montovaný oceľový zastrešený prístrešok. Bočné 

a zadná stena sú plechové. Čelná strana je z poplastovaného drôteného pletiva. Podlaha je 

vyspádovaná do streu k stredovej betónovej jímke. Objem vzniknutý vyspádovaním celej po-

dlahy spolu z centrálnou jímkou je cca 6.2m
3
. 
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Odpady budú zneškodňované oprávnenými organizáciami.
 

    

 

 

II.  Podmienky povolenia 
 

A.  Podmienky prevádzkovania 

1. Všeobecné podmienky 

1.1. Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povo-

lení. 

1.2. Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie, 

ktoré môže mať dôsledky na životné prostredie, alebo významný  vplyv na človeka, 

budú podliehať integrovanému povoľovaniu a o tieto zmeny je prevádzkovateľ povin-

ný požiadať inšpekciu. 

1.3. Prevádzkovateľ je povinný najneskôr 15 dní vopred písomne oznámiť inšpekcii termín 

a spôsob vykonávania akýchkoľvek prevádzkových skúšok, ktoré by mohli spôsobiť 

znečistenie životného prostredia.  

1.4. Pri vykonávaní prevádzkových skúšok  je potrebné zabezpečiť monitorovanie emisií a 

zvýšený dohľad počas celej doby skúšania. V prípade ohrozenia zdravia a životného 

prostredia okamžite prerušiť toto skúšanie. 

1.5. Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov do troch mesiacov od nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia. 

1.6. Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov prevádzky s podmienkami a 

opatreniami tohto rozhodnutia a s prevádzkovým poriadkom prevádzky do 3 mesiacov 

od nadobudnutia jeho právoplatnosti a poskytnúť im primerané odborné zaškolenie.  

1.7. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať prevádzku v súlade s  platnou dokumentá-

ciou (projekt stavby, technické a prevádzkové podmienky výrobcov zariadení, pre-

vádzkový predpis vypracovaný v súlade s projektom stavby, s podmienkami výrobcov 

zariadení a s podmienkami jej užívania, schválený súbor technicko-prevádzkových 

parametrov a technicko-organizačných opatrení vrátane technických noriem, ak sú 

v dokumentácii uvádzané). 

1.8. Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a  metódy zisťovania emisií, 

podmienky a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných práv-

nych predpisov.  

1.9. Prevádzkovateľ je povinný umožniť inšpekcii kontrolu prevádzky, najmä vstup do 

prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných meraní, nahliadnutie do evidencie 

a iných písomností o prevádzke, zhotovenie fotodokumentácie a videodokumentácie, 

poskytnúť pravdivé a úplné informácie a vysvetlenia. 

1.10. Práva a povinnosti prevádzkovateľa vyplývajúce z tohto rozhodnutia prechádzajú aj na 

jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný ohlásiť povoľujúcemu or-

gánu zmenu prevázkovateľa do 10 dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností. 

 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 

2.1.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky. 

2.2.  Prevádzkovateľ je povinný viesť prehľadným spôsobom umožňujúcim kontrolu evi-

denciu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať 

najmenej päť rokov. 
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2.3.  Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o zdroji v súlade so všeobec-

ne záväzným právnym predpisom, ktorým sa ustanovujú požiadavky na vedenie pre-

vádzkovej evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch. 

2.4.  Povoľovaná prevádzka je kontinuálna trojzmenná. 

 

3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

3.1. V prevádzke sa povoľuje používať nasledovné skupiny surovín a pomocných materiá-

lov v rozsahu uvedenej maximálnej spotreby za rok: 

 

 

 

Lakovňa FED 

Tabuľka č. 3 

P. č. Surovina, pomocný materiál, 

ďalšie  látky 

Opis  a vlastnosti 

1. Výlisky Vylisované diely na lisoch v lisovni 

z polypropylénových granúl 

2. Náter Primer Podkladový náter Primer je vodou riediteľný s nízkym 

obsahom VOC.  

3. Tvrdidlo Primer Tvrdidlo podkladového náteru Primer s obsahom VOC 

cca 50 % hmotn. 

4. Náter Base Základné farby Base obsahujú prchavé organické látky 

od 53 do 76 % hmotn. Nepoužívajú sa látky klasifiko-

vané ako karcinogény, mutagény alebo látky inak po-

škodzujúce reprodukciu niektorou z R viet R45, R49, 

R60 a R61, ani halogénové organické zlúčeniny klasi-

fikované vetou R40. 

5. Lak Vrchný bezfarebný náter, obsah VOC 52% hmotn. 

6. Tvrdidlo laku Tvrdidlo vrchného bezfarebného laku, obsah VOC 30 

% hmotn. 

7. Riedidlá Preplachovanie striekacích pištolí robotov,  

upratovanie lakovne 

8. Vlhčené utierky Jednorázové utierky vlhčené roztokom izopropanolu na 

odmasťovanie 

9. Chemické látky na flokulá-

ciu 

Nastavovanie procesu flokulácie a dodávka potrebných 

chemických látok je zabezpečované externou spoloč-

nosťou  

 

 

 

 

 

Lakovňa IS 

Tabuľka č. 4 

P. č. Surovina, pomocný materiál, 

ďalšie  látky 

Opis  a vlastnosti 

1. Výlisky Vylisované diely na lisoch v lisovni 

z polypropylénových granúl 

2. Náter Primer Prvý náter - podkladový náter Primer s vyšším obsa-

hom VOC  bez pridávaného tvrdidla  
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3. Náter Base Základné nátery - Base s obsahom VOC od 6 do 18 % 

hmotn. Nebudú používané látky klasifikované ako kar-

cinogény, mutagény alebo látky inak poškodzujúce 

reprodukciu niektorou z R viet R45, R49, R60 a R61, 

ani halogénové organické zlúčeniny klasifikované ve-

tou R40. 

4. Lak Vrchný  náter / lak, obsah VOC  cca 46% hmotn. 

5. Tvrdidlo laku Tvrdidlo vrchného , obsah VOC cca 25 – 28 % hmotn. 

6. Riedidlá Preplachovanie striekacích pištolí robotov,  

upratovanie lakovne 

7. Vlhčené utierky Jednorázové utierky vlhčené roztokom izopropanolu na 

odmasťovanie 

8. Chemické látky na flokulá-

ciu 

Nastavovanie procesu flokulácie a dodávka potrebných 

chemických látok je zabezpečované externou spoloč-

nosťou  

 

 Konkrétne názvy surovín a pomocných materiálov sú uvedené v  miestnom prevádzkom po-

riadku. 

            
 

3.2.  V prevádzke sa povoľuje používať nasledovné vstupné médiá a energie: 

  ▪     Pitná voda - na pitné a sociálne účely 

                           - na prevádzkové účely - Hydropack-flokulácia 

                                     - v klimatizačných jednotkách 

                                     - v nádržiach na sprinklery 

                                                                  - na úpravu vody pre zvlhčovač vzduchu 

  ▪     Zemný plyn 

  ▪     Kvapalný propán 

  ▪     Elektrická energia 

3.3.  Prevádzkovateľ nesmie používať nové látky (suroviny, pomocné látky, ďalšie látky, 

vstupné médiá) a energie bez povolenia inšpekcie. 

 

4. Odber vody 
Podmienky na odber vody sa v rozhodnutí neukladajú. Odber vody je riešený na základe 

obchodnej zmluvy s dodávateľom „Vodárenské a technické služby, s.r.o.“ Hlohovec. 

 

5. Technicko-prevádzkové podmienky 

5.1.  Prevádzkovateľovi   sa   udeľuje   súhlas   na  vydanie rozhodnutí o povolení stavieb 

veľkých zdrojov znečisťovania, stredných zdrojov znečisťovania a malých zdrojov 

znečisťovania a ich zmien a rozhodnutí o ich užívaní, za nasledovných podmienok: 

5.2.  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke a dodržiavať hodnoty 

technicko - prevádzkových parametrov v súlade s platným súborom TPP a TOO na 

zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania, vypracovaným 

a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany ovzdušia. 

 

6. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s látkami škodiacim vodám 

   6.1.  Nebezpečné látky sa  skladujú tak, ako je uvedené v nasledovnej tabuľke 

Tabuľka č. 5 
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Miesto skla-

dovania 

 Látka škodiaca vodám 

 

Roč. nákup 

- produkcia 

(m
3
/rok, t/rok) 

Maximálna sklado-

vacia kapacita (t) 

Sklad che-

mických lá-

tok 

Hydraulické oleje 3,0 m
3
 3,0 m

3
 

200 l kovové  sudy 

1000 l IBC kontaj-

nery 

Motorová nafta 1,5 m
3
 0,12 m

3
 20 l bandasky 

Mazivá 0,5 m
3
 0,2 m

3
 

1-50 kg plastové / 

kovové obaly 

Farby a laky 225,8 t  3 t 
25 kg kovové bi-

dóny 

Organické rozpúšťadlá 100 t 7,0 t 

200 l kovové sudy  

1000 l IBC kontaj-

nery 

Tvrdidlá 3,65 t 1,5 m
3
 

1-25 kg plastové / 

kovové nádoby 

Lepidlá 53 t 2,0 m
3
 

20 –25 l kovové, 

plastové nádoby 

Etylénglykolmono-etyléter 0,04 m
3
 0,02 m

3
 

1 - 2 l sklenené 

fľaše 

Hydroxid sodný – granulovaný 30 t 3 t 
25 kg / 50 kg vre-

cia 

Chemické látky na flokuláciu 15 t 9 t 

1000 l IBC kontaj-

nery,  20 – 25 l 

plastové / kovové 

nádoby 

Formamid 0,04 m
3
 0,02 m

3
 

1 – 2 l sklenené 

fľaše 

 

 

6.2.  Prevádzkovateľ nesmie skladovať nové nebezpečné  látky bez povolenia inšpekcie.   

6.3.  Prevádzkovateľ   je povinný zabezpečiť, aby všetky manipulačné plochy a  skladovacie 

        priestory,   kde   sa nakladá s látkami škodiacim vodám boli zabezpečené tak,  aby ne-  

           došlo k ich úniku do  povrchových  alebo  podzemných  vôd.  

6.4.  Prevádzkovateľ   je   povinný   akékoľvek zmeny rozsahu a charakteru  manipulačných 

        plôch s látkami škodiacim vodám vopred prerokovať s inšpekciou. 

6.5.  Prevádzkovateľ   zabezpečí    vykonanie   skúšok   tesnosti   nádrží,  záchytných   vaní,  

        rozvodov, produktovodov  

               a) pravidelne každých 5 rokov od vykonania poslednej skúšky, 

               b) po ich rekonštrukcii alebo oprave, 

               c) po ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako jeden rok. 

   6.6.  Prevádzkovateľ   zabezpečí   vykonávanie  pravidelných   kontrol   technického   stavu   

            a funkčnej spoľahlivosti 

               a)  raz za 10 rokov pri nádržiach, ktoré sú zvonku vizuálne nekontrolovateľné, 

               b)  raz za 20 rokov pri nádržiach, ktoré sú vizuálne kontrolovateľné. 

   6.7.  Prevádzkovateľ  je   povinný   vykonávať   pravidelnú  údržbu nádrží, záchytných vaní,  

           rozvodov a produktovodov a opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov. 

   6.8.  Prevádzkovateľ   je  povinný   viesť záznamy o skúškach nepriepustnosti, o prevádzke,  

           údržbe, opravách  a  kontrolách nádrží,  záchytných  vaní,  rozvodov  a produktovodov 

           a tieto musia byť súčasťou evidencie o prevádzke. 
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B.  Emisné limity 

 

1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

1.1.  Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v nasledovnej tabuľke: 

 

Lakovňa FED 

   Tabuľka č. 6 

P. 

č. 

Časť zdroja,  

technologické 

 zariadenie 

Spôsob  

zachytávania  

emisií 

(odlučovacie 

 zariadenie) 

Spôsob  

vypúšťania 

 emisií 

(komín, 

výška) 

Znečis- 

ťujúca 

látka 

(ZL) 

Emisný  

limit 
( 

1. 

Striekacie kabíny 

(primer, base, clear 

coat) 

vodná pračka 
Výduch V1,   

19m 
TZL 3 mg/m

3 

2. Odmasťovanie vodná pračka 

Výduch V1,  

19 m 
TOC 75 mg/m

3
 

3. 

Striekacie kabíny 

primer, base, clear 

coat 

vodná pračka 

4. 
Vysušovací tunel za 

kabínou clear coat 
- 

5. Miešareň farieb - 

6. 
Hydropack - flokulá-

cia 
- 

7. 

Striekacie kabíny 

(primer, base, clear 

coat)– 

vodná pračka 
Výduch V1, 

 19 m 
NOx 

500 mg/m
3
 

5000 g/h 

8. 
Ohrev striekacích 

kabín 
- 

9. 
Opaľovanie upravo-

vaných dielov 
- 

Výduch V2,      

16,1 m 
TOC 50 mg/m

3
 10. Sušiaci tunel za ka-

bínou primer 

- 

11. Vypaľovacia pec - 

12. 
Opaľovanie upravo-

vaných dielov 

- 

Výduch V2,      

16,1 m 
TZL 3 mg/m

3
 

13. 
Sušiaci tunel za ka-

bínou primer 

- 

14. Vypaľovacia pec - 

15. 
Opaľovanie upravo-

vaných dielov 

- 

Výduch V2,      

16,1 m 
NOx 

500 mg/m
3
 

5000 g/h 16. 
Sušiaci tunel za ka-

bínou primer 

- 

17. Vypaľovacia pec - 

 

Lakovňa IS 

Tabuľka č. 7 

P. Časť zdroja,  Spôsob  Spôsob  Znečis- Emisný  
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č. technologické 

 zariadenie 

zachytávania  

emisií 

(odlučovacie 

 zariadenie) 

vypúšťania 

 emisií 

(komín, 

výška) 

ťujúca 

látka 

(ZL) 

limit 
 

1. 
Odmasťovanie, opaľovanie 

povrchu výliskov 
- 

Výduch V5, 

13,7 m 

TZL 
150mg/m

3*)
    

< 200 g/h 

NOx 
350mg/m

3**)
    

2000 g/h 

2. Striekacia kabína primer vodná pračka 
Výduch V6, 

13,7 m 

TZL 3 mg/m
3
 
*)

    

TOC 75mg/m
3***)

     

3. Striekacia kabína – base 1 vodná pračka 
Výduch V7, 

13,7 m 

TZL 3 mg/m
3
 
*)

    

TOC 75mg/m
3***)

     

4. Striekacia kabína – base 2 vodná pračka 
Výduch V8, 

13,7 m 

TZL 3 mg/m
3
 
*)

    

TOC 75mg/m
3***)

     

5. Striekacia kabína  clear coat  vodná pračka 
Výduch V9, 

13,7 m 

TZL 3 mg/m
3
 
*)

    

TOC 75mg/m
3***)

     

6. Vypaľovacia pec  - 
Výduch V10, 

13,7 m 

TZL 
150mg/m

3*)
        

< 200 g/h 

NOx 
350 mg/m

3*)
        

2000 g/h 

TOC 50mg/m
3***)

        

7. Miešareň farieb  - 
Výduch V11, 

13,7 m 
TOC 

150mg/m
3***)

           

< 500 g/h 

8. 

Sušiaci tunel medzi strieka-

cími kabínami primer a base 

1  

- 
Výduch V12, 

13,7 m 
TOC 50mg/m

3***)
        

9. 

Sušiaci tunel medzi strieka-

cími kabínami base 2 a clear 

coat  

- 
Výduch V13, 

13,7 m 
TOC 50mg/m

3***)
        

 TZL –  tuhé znečisťujúce látky, NOx – oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý, 

, TOC–celkový organický uhlík 
*)         

emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

      podmienkach 101,325 kPa a 0 °C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj. 
**)     

emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

       podmienkach 101,325 kPa a 0 °C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 17 % obj. 

***) emisné limity platia pre koncentrácie vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach bez    

prepočtu na referenčný kyslík 

 

   1.2.  Pre NOx a CO platí: 

Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia znečisťujúcej látky v odpado-

vých plynoch sa pri diskontinuálnom oprávnenom meraní považuje za dodržaný, ak 

žiadna jednotlivá hodnota v každej sérii jednotlivých meraní neprekročí hodnotu 

emisného limitu.  

   1.3.  Pre TOC a TZL platí: 

           Emisný limit pri diskontinuálnom oprávnenom meraní sa považuje za dodržaný, ak sú 

           súčasne splnené tieto požiadavky: 

           a) aritmetický priemer najmenej z troch jednotlivých meraní nepresiahne hodnotu  

               emisného limitu, 

           b) žiadny hodinový priemer nepresiahne 1,5 – násobok hodnoty emisného limitu  

   1.4.  Emisný limit pre fugitívne emisie je vyjadrený ako podiel hmotnosti fugitívnych emisií 

           a hmotnosti vstupných rozpúšťadiel. 
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           Emisný  limit  vyjadrený   ako emisný  stupeň sa  pri technickom  výpočte  považuje za 

           dodržaný, ak výsledok technického výpočtu po pripočítaní neistoty výpočtu neprekročí  

           hodnotu emisného limitu. 

   1.5.  Do ovzdušia nesmú byť vypúšťané žiadne iné znečisťujúce látky, ktoré by mali výz-

namný vplyv na životné prostredie. 

   1.6.  Pri skladovaní a prečerpávaní prchavých organických zlúčenín je prevádzkovateľ po-

vinný zabezpečiť, aby boli dodržané všeobecné podmienky prevádzkovania zdrojov 

emitujúcich organické plyny a pary podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

ochrany ovzdušia. 

 

2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

a osobitných vodách 

   2.1.  Maximálny objem odpadových vôd vypúšťaných z prevádzky a limitné hodnoty uka-

zovateľov vo vypúšťaných odpadových vodách a osobitných vodách sa v rozhodnutí 

neurčujú. Vypúšťanie odpadových vôd sa uskutočňuje na základe zmluvy so spoloč-

nosťou „Vodárenské a technické služby, s.r.o., Hlohovec“. 

 

3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

3.1. Prevádzkovateľ  je povinný  neprekročiť nasledovné najvyššie prípustné hodnoty hladín  

        hluku vo vonkajších priestoroch areálu prevádzky: 

 

 
 

 

 
C.  Opatrenia    na    prevenciu    znečisťovania,    [najmä    použitím     najlepších  

      dostupných   techník] 

1. Presné nanášanie nástrekov 

2. Záchyt prestrekov vodnou pračkou 

3. Záchyt ďalších náhodných prestrekov lepiacou fóliou na stenách kabín 

4. Opätovné používanie regenerovaných rozpúšťadiel 

5. Využitie zostatkového obsahu organických rozpúšťadiel v odmasťovacích utierkach 

6. Optimalizovanie spotreby náterov v robotoch 

7. Osobitné zhromažďovanie odpadov z náterov v kabíne BASE 

 

 

D.  Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi 

 
  1.1.  Inšpekcia udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich pre-

pravy v územnom obvode podľa  tabuľky nebezpečných odpadov. Súhlas na nakladanie 

s nebezpečnými odpadmi sa udeľuje na 3 roky od dátumu právoplatnosti tohto IP. Plat-

nosť súhlasu inšpekcia predĺži, a to aj opakovane, ak nedôjde k zmene skutočností, ktoré boli 

rozhodujúce na vydanie súhlasu  a  ak prevádzkovateľ doručí inšpekcii žiadosť o predĺženie 

súhlasu najneskôr tri mesiace pred skončením platnosti súhlasu. 

 

  

1.2.  V prevádzke je povolené nakladať s nasledovnými druhmi odpadov 

Tabuľka č. 9 

 Denný čas [dB]  Nočný čas [dB] 

LAeq.p             70             70 
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N – nebezpečné odpady 

  

 

  1.3.  Prevádzkovateľ    je    povinný  oboznámiť   zamestnancov   prevádzky   s   Programom  

          odpadového   hospodárstva   do   1   mesiaca  od  jeho  schválenia  príslušným orgánom 

          štátnej správy v odpadovom hospodárstve. 

  1.4.  Prevádzkovateľ je  povinný dodržiavať schválený  Program  odpadového  hospodárstva 

          a  plniť jeho záväznú  časť  pri   nakladaní   so  vzniknutými  odpadmi  v    povoľovanej 

          prevádzke. 

  1.5.  Prevádzkovateľ  je  povinný   zaraďovať   odpady    podľa    Katalógu    odpadov,  viesť  

          priebežnú    evidenciu     odpadov    (druh,     množstvo,     spôsob  zhodnotenia     alebo 

          zneškodnenia) a uchovávať ju za obdobie 5 rokov. 

  1.6.  Prevádzkovateľ  je  povinný zhromažďovať  odpady  utriedené  podľa  druhov  odpadov 

          a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom. 

  1.7.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie  odpadov  ktoré 

          mu vzniknú ako pôvodcovi oprávnenou osobou v zariadení na to určenom. 

  1.8.  Prevádzkovateľ je  povinný   pri vzniku  každého nového druhu nebezpečných odpadov 

          zabezpečiť na   účely   určenia   jeho   nebezpečných   vlastností  a  bližších  podmienok  

          nakladania s  ním   analýzu   jeho     vlastností   a   zloženia,    spôsobom    a   postupom 

          ustanoveným    vo      všeobecne     záväzných     právnych      predpisoch    odpadového  

          hospodárstva. 

  1.9. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všetky povinnosti  vyplývajúce z  platných  práv- 

         nych predpisov v odpadovom hospodárstve. 

 

 

 

Katalógové  

      číslo 

                                 Názov a druh odpadu Kategória  

  odpadu 

Množstvo 

v t/rok 

  07 01 04 Iné organické rozpúšťadlá,premývacie kvapaliny 

a matečné lúhy 

      N 50,45 

  08 01 11 Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúš-

ťadlá alebo iné nebezpečné látky 

      N 140 

  08 01 13 Kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúš-

ťadlá alebo iné nebezpečné látky 

      N 490 

  08 01 15 Vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsa-

hujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné lát-

ky 

      N 240 

  08 01 19 Vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré 

obsahujú organické rozpúšťadlá alebo inénebezpečné 

látky 

      N 90 

  15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované 

      N 49,5 

  15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových 

filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, 

ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látka-

mi 

      N 100,45 

  16 02 13 Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné 

ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12  

      N 0,05 

  16 10 01 Vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky       N 240 

   Spolu                                   -       N 1400 
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E.  Podmienky hospodárenia s energiami 

 
  1. 
  1.1.  Prevádzkovateľ  je   povinný   udržiavať   zariadenia  prevádzky v  dobrom  technickom 

          stave,  vykonávať ich  pravidelnú  kontrolu a údržbu. 

  1.2.  Prevádzkovateľ je povinný pravidelne 1x za mesiac sledovať, evidovať a vyhodnocovať 

          spotreby energie. 

 

 

 
F.  Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií 

a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky  

 
  1. 

  1.1.  Prevádzkovateľ  je  povinný   vykonávať   opatrenie  na  prevenciu havárie a v   prípade  

          havárie vykonať opatrenia obmedzujúce jej následky. 

  1.2.  Prevádzkovateľ  je  povinný   bezodkladne zastaviť alebo  obmedziť  prevádzku  zdroja, 

          jeho  časti   alebo inú činnosť,  ktorá  je   príčinou   ohrozenia   alebo  zhoršenia  kvality 

          ovzdušia   pri   vážnom  a  bezprostrednom ohrození  alebo  zhoršení   kvality  ovzdušia   

          a  plniť  opatrenia  uvedené  v  schválenom  súbore TPP a TOO. 

  1.3.  Prevádzkovateľ je  povinný ohlasovať  bezodkladne  inšpekcii vzniknuté  havárie  a  iné 

          mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamžitý únik emisií. 

  1.4.  Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v   prevádzkovej 

          evidencii a o každej takej udalosti musí byť spísaný záznam.  

  1.5.  Závady a  poruchy na zariadeniach, ktoré majú vplyv na  životné  prostredie, musia  byť 

          v čo najkratšej  dobe opravené spôsobom  predpísaným  výrobcom  podľa  schválených  

          prevádzkových predpisov. 

  1.6.  Prevádzkovateľ je povinný dôsledne dodržiavať  aktuálny Plán  preventívnych  opatrení 

          na   zamedzenie  vzniku   neovládateľného  úniku   nebezpečných    látok  do  životného 

          prostredia a postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“) schválený  v súlade 

          s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ochrany vôd.. 

  1.7.  Prevádzkovateľ  je   povinný  oboznámiť   zamestnancov    prevádzky   so   schváleným 

          havarijným   plánom   do  1  mesiaca  od  jeho  schválenia  príslušným  orgánom štátnej    

          vodnej správy. 

 

 

G.  Opatrenia   na   minimalizáciu   diaľkového   znečisťovania   a  cezhraničného 

      vplyvu   znečisťovania 

 

      Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 

 

 

H.  Opatrenia   na  obmedzenie vysokého  stupňa  celkového  znečistenia  v mieste 

       prevádzky 

 

       Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 
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I.  Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba  

     evidovať a poskytovať do informačného systému 

 

 

 

  1. Kontrola emisií do ovzdušia 

 

  1.1.  Kontrola   emisií   do  ovzdušia  bude  vykonávaná  tak,  ako je uvedené  v  nasledovnej 

          tabuľke: 

 

Lakovňa FED 

 

Tabuľka č. 10 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

            

           Zdroj emisie 

       Miesto 

  vypúšťania  

       emisie 

  Emitovaná  

       látka 

       Interval  

   periodického 

       merania 

    Metódy 

    merania 

 

Striekacie kabíny 

(primér,base,clear coat) 

Ohrev striekacích kabín 

 

 

  

  

VýduchV1  

         

      NO2 

     

       I.1.2 

        

       I.1.3. 

Striekacie kabíny 

(primér,base,clear coat) 

Vysušovací tunel za kabínou clear coat 

Miešareň farieb 

Hydropack-flokulácia 

 

 

VýduchV1 

 

 

 

     TOC 

          

       I.1.2 

 

 

 

       

       I.1.3. 

Striekacie kabíny 

(primér,base,clear coat) 

 

 

VýduchV1 

 

     TZL 

        

       I.1.2 

 

       

       I.1.3. 

Opaľovanie upravovaných dielov 

Sušiaci tunel za kabínou primer 

Vypaľovacia pec 

  

 

VýduchV2  

         

      NO2 

 

       I.1.2 

        

       I.1.3. 

Opaľovanie upravovaných dielov 

Sušiaci tunel za kabínou primer 

Vypaľovacia pec 

 

VýduchV2 

         

      TOC     

 

       I.1.2 

       

       I.1.3. 

Opaľovanie upravovaných dielov 

Sušiaci tunel za kabínou primer 

Vypaľovacia pec 

 

VýduchV2 

 

     TZL 

       

       I.1.2 

 

       I.1.3. 
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Lakovňa IS 

Tabuľka č. 11 

   

  

 

 

  1.2.  Interval periodického merania je 

                a) 3 roky,  

                    ak   sa  hmotnostný tok znečisťujúcej látky  v mieste platnosti určeného emisného   

                    limitu   rovná  0,5 – násobku  limitného  hmotnostného  toku   alebo  je  vyšší ako   

                    0,5 – násobok  limitného  hmotnostného  toku  a  nižší ako 10-násobok  limitného  

                    hmotnostného toku. 

 

                b) 6 rokov,   

            

           Zdroj emisie 

       Miesto 

  vypúšťania  

       emisie 

  Emitova-

ná  

       látka 

       Interval  

   periodické-

ho 

       merania 

    Metódy 

    mera-

nia 

 

Odmasťovanie, opaľovanie povrchu vý-

liskov 

 

 

  

  

 VýduchV5 

         

      NO2 

     

       I.1.2 

        

       I.1.3. 

 

     TZL 

 

       I.1.2 

        

       I.1.3. 

Striekacia kabína primer 

 

 

VýduchV6 

 

      TZL 

        

       I.1.2    

 

       

       I.1.3. 

       

      TOC 

       I.1.2        I.1.3. 

Striekacia kabína – base 1   

 

VýduchV7  

         

      TZL 

 

       I.1.2 

        

       I.1.3. 

 

      TOC 

       

       I.1.2 

       

       I.1.3. 

Striekacia kabína – base 2  

VýduchV8 

         

      TOC     

 

       I.1.2 

       

       I.1.3. 

 

      TZL 

        

       I.1.2 

 

       I.1.3. 

Striekacia kabína clear coat VýduchV 9  

     TZL 

       

       I.1.2 

 

       I.1.3. 

 

     TOC 

 

       I.1.2 

 

       I.1.3. 

Vypaľovacia pec VýduchV10       

     TZL 

 

       I.1.2 

       I.1.3.      

 

 

     NO2 

 

       I.1.2 

       I.1.3. 

 

     TOC 

 

       I.1.2 

 

       I.1.3. 

Miešareň farieb VýduchV11  

     TOC 

 

       I.1.2 

       

       I.1.3. 

Sušici tunel medzi striekacími kabínami 

Primer a base 1 

VýduchV12  

     TOC 

 

       I.1.2 

 

       I.1.3. 

Sušici tunel medzi striekacími kabínami 

Primer a base 2 a clear coat 

VýduchV13  

     TOC 

       

       I.1.2 

 

       I.1.3. 
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                    ak  je  hmotnostný  tok  znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného  

                    limitu nižší ako 0,5 – násobok limitného hmotnostného toku. 

             Interval   sa   počíta   od    kalendárneho   roka,   v   ktorom   bolo  vykonané posledné 

             meranie.  

  1.3.  Výsledky z  oprávnených  meraní  emisií bude  povoľujúci  orgán  považovať  za platné  

          za podmienok  dodržania  metód  a metodík   a  súčasného stavu  techniky oprávnených 

          meraní    uvedených    v    osobitnom   predpise    vydanom   MŽP  SR.  

  1.4.  Počet   jednotlivých    meraní   periodického  merania   a   jeho  podmienky  musia   byť 

          v  súlade  so  všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií a  kvality  

          ovzdušia. 

  1.5.  Prevádzkovateľ   je   povinný  zabezpečiť   vykonanie   periodických   diskontinuálnych 

          meraní oprávnenou osobou. 

  1.6.  Prevádzkovateľ   je   povinný   zabezpečiť   vykonávanie   meraní  na  stálom  meracom  

          mieste, ktoré spĺňa požiadavky  podľa súčastného stavu techniky oprávneného  merania  

          z   hľadiska    reprezentatívnosti   výsledku     merania    ochrany    zdravia    pri    práci,  

          požiarnej   ochrany,   ochrany   proti   vplyvom  fyzikálnych  polí, iných manipulačných   

          požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosť a ochrany proti 

          poveternostným vplyvom. 

  1.7.  Prevádzkovateľ  je    povinný    oznamovať    písomne    plánovaný   termín   vykonania  

          oprávnených meraní inšpekcii a  príslušnému  obvodnému  úradu  životného  prostredia 

          najmenej  päť pracovných  dní  pred  jeho  začatím; ak  sa  plánovaný termín vykonania 

          oprávneného  merania  zmení,  najviac však o  päť  pracovných  dní,  oznamovať  skorší 

          termín  oprávneného merania  najmenej  dva  pracovné  dni pred jeho začatím 

          a neskorší termín oprávneného merania  najmenej  jeden  pracovný deň pred pôvodne  

          plánovaným termínom. 

  1.8.  Správu o oprávnenom meraní  musí  prevádzkovateľ  predkladať  na  príslušný obvodný 

          úrad životného prostredia a fotokópiu na inšpekciu do 60 dní od vykonania merania. Ak 

          zistí,  že  boli   prekročené   emisné   limity,   je   povinný   správu   o   meraní predložiť 

          bezodkladne. Správy z  merania  musí uchovávať najmenej z dvoch posledných po sebe 

          idúcich meraní. 

             

  2. Kontrola   priemyselných   odpadových   vôd,  splaškových   odpadových  vôd   a  vôd 

      z povrchového odtoku 

 

  Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 

 

  3. Kontrola odpadov 

  3.1.  Prevádzkovateľ   zabezpečí    kontrolu     nakladania     a    zhromažďovania     odpadov  

          na    schválených   miestach   podľa   platného   Programu   odpadového  hospodárstva . 

  3.2.  Prevádzkovateľ    je   povinný    viesť    záznam    o   vykonanej    kontrole    nakladania 

          a zhromažďovania odpadov minimálne 1x mesačne v prevádzkovom denníku.  

 

  4. Kontrola hluku 

 

  Povinnosť vykonávať kontrolu hluku v okolí prevádzky sa v rozhodnutí neukladá. 

 

  5. Kontrola spotreby energií 

 

  Platí bod E.1.2. tohto rozhodnutia 
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  6. Kontrola prevádzky 

  6.1.  Prevádzkovateľ  je   povinný  zabezpečiť  monitorovanie    technicko  -  prevádzkových 

    parametrov v súlade so schváleným súborom TPP a TOO .  

 

  7. Podávanie správ 

  7.1.  Úplné správy budú uchovávané a predkladané podľa nasledovnej tabuľky: 

        Tabuľka č. 12                         

Náplň správy Frekvencia po-

dávania správy 

Dátum dodania 

správy 

Príjemca správy 

kompletné údaje 

o prevádzke a jej emisiách 

do ovzdušia a vôd (IPKZ, 

NRZ) 

1 x rok Do 15.2.  

(za uplynulý ka-

lendárny rok) 

 

SHMÚ 

SIŽP 

Oznámenie používateľa 

organických rozpúšťadiel 

1 x rok Do 15.2.  

(za uplynulý ka-

lendárny rok) 

 

SIŽP 

Údaje o prevádzke (NEIS) 1 x rok Do 15.2.  

(za uplynulý ka-

lendárny rok) 

 

SIŽP 

Poplatky za emisie 1 x rok Do 15.2.  

(za uplynulý ka-

lendárny rok) 

 

SIŽP 

Oprávnené meranie emisií 1 x 6 rokov 60 dní po obdrža-

ní správy 

 

SIŽP  

 

Hlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním  

  

1 x rok Do 31.1.  

(za uplynulý ka-

lendárny rok) 

 

SIŽP 

Mimoriadne udalosti, ha-

várie 

Podľa výskytu Hlásenie ihneď, 

záverečné správy 

do 60 dní od 

vzniku 

 

          SIŽP 

 

 

J.  Požiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  pri  novej  prevádzke  alebo  pri  zmene  

     technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

 

  1. 

  1.1. Inšpekcia povoľuje technické odskúšanie – zosúladenie novoinštalovaných      technolo-

gických zariadení na Lakovni IS: 

       - max. doba prevádzkových skúšok je 1 rok od právoplatnosti tohto rozhodnutia, 

       - nemôžu byť prekročené  parametre chodu technologických zariadení podľa výrobnej 

dokumentácie, 

       - viesť prevádzkovú evidenciu o dosiahnutých technologicko-prevádzkových paramet-

roch, 

       - pred koncom skúšobnej prevádzky vykonať emisné merania emisií  do ovzdušia opráv-

nenou organizáciou, 

       - počas skúšobnej prevádzky aktualizovať Súbor technicko-prevádzkových parmetrov 

a technicko-organizačných opatrení (STPPaTOO) a predložiť ho na schválenie SIŽP.   
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K.  Opatrenia  pre  prípad  skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie  

      znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

 
  1. 

  1.1.  Prevádzkovateľ   je  povinný   neodkladne  oznámiť   inšpekcii  rozhodnutie  o skončení 

          činnosti v prevádzke. 

  1.2.  Prevádzkovateľ musí vypracovať podrobný plán ukončenia činnosti v  prevádzke  alebo 

       jej    časti.  Tento   plán   musí   byť  predložený   inšpekcii   na    schválenie   najneskôr  

       do 3  mesiacov pred plánovaným ukončením činnosti. 

  1.3.  Prevádzkovateľ  je povinný po odstránení technológie z prevádzky  zabezpečiť odborné 

       posúdenie   stavu   znečistenia  a   na   základe  posúdenia   stanoviť  rozsah   vykonania  

       dekontaminácie   a   uvedenia   pôdy   a    podzemných   vôd  celého  areálu   prevádzky  

          do uspokojivého stavu. 

 

 

 

                                                       O d ô v o d n e n i e 
 

 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán štát-

nej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 zákona ods. 2 písm. a) bod 1, bod 5 a bod 8, písm. b) 

bod 3, písm. c) bod 8, písm. f) bod 4 zákona o IPKZ a podľa § 17 ods.1 zákona o IPKZ a  zá-

kona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva integrované 

povolenie na základe žiadosti prevádzkovateľa Faurecia Slovakia , s.r.o. zo dňa 08.06. 2012. 

So žiadosťou bol predložený doklad o zaplatení správneho poplatku dňa 13.07.2012 podľa 

zákona o správnych poplatkoch, položka 171a písm. a) vo výške 1327,50,- EUR.  

      Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia pí-

somného vyhotovenia žiadosti inšpekcii.  

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 08.08.2012 účastníkom konania, 

dotknutým orgánom  a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného 

povolenia pre prevádzku „Lakovanie“. 

 Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  žiadosť 

prevádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie a zverejnila podstatné údaje o podanej žiadosti 

na internetovej stránke  a na úradnej tabuli,  spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť 

zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť. Zúčastnené osoby po 

zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom písomnú prihlášku. 

V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto ne-

bolo potrebné zvolať verejné zhromaždenie občanov a v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadi-

la pre účastníkov konania a dotknuté orgány ústne pojednávanie.  
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Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 06.11.2012 sa zúčastnili Slovenská 

inšpekcia životného prostredia – odbor integrovaného povoľovania a kontroly, prevádzkova-

teľ Faurecia Slovakia, s.r.o., OÚŽP Trnava-pracovisko Hlohovec, spracovateľ žiadosti 

SCPC,s.r.o.,Bratislava. Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o 

IPKZ a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná mož-

nosť uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia 

a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná 

žiadosť,  podstatné podmienky rozhodnutia a pripomienky a námety účastníkov konania, 

dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti. 

Pripomienky, námety dotknutých orgánov: 

Obvodný úrad životného prostredia Trnava, stále pracovisko Hlohovec, odbor ochrany 

ovzdušia vo svojom vyjadrení č. B2012/00566/OČO/Fr zo dňa 10. 09. 2012 dáva nasledovné 

vyjadrenie: 

- prevádzkovateľ je povinný v súlade s § 15 ods. 1 písm. d) zákona č. 137/2010 Z. z. 

o ovzduší predložiť OÚŽP Trnava, pracovisko Hlohovec na schválenie návrh postupu výpoč- 

tu množstva emisií najneskôr pred uvedením zdroja do prevádzky. 

Obvodný úrad životného prostredia Trnava, stále pracovisko Hlohovec, odbor štátnej vodnej 

správy vo svojom stanovisku č. B/2012/00564/ŠVS/AU zo dňa 11. 09. 2012  dáva nasledov- 

né vyjadrenie: 

- zabezpečiť dodržanie všetkých zákonných ustanovení na ochranu povrchových a podzem- 

   ných vôd 

- zaobchádzanie so škodlivými látkami a obzvlášť škodlivými látkami musí byť v súlade 

s ustanoveniami § 39 vodného zákona a vyhlášky č. 100/2005 Z. z., ktorou sa ustanovujú po-

drobnosti o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami, o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd. 

Obvodný  úrad   životného  prostredia  Trnava, stále pracovisko Hlohovec,  odbor  odpadové-

ho  hospodárstva  vo  svojom stanovisku č. B/2012/00565/ŠSOH/Ži zo dňa 13. 09. 2012  dáva 

nasledovné  vyjadrenie: 

- pri realizácii danej stavby dodržať ustanovenia zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch 

   a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

- v prípade zmeny množstiev produkovaných nebezpečných odpadov nad limit uvedený  

   v rozhodnutí požiadať o zmenu vydaného povolenia. 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Trnave,  vo svojom stanovisku č 

RÚVZ/2012/02773 zo dňa 15. 08. 2012 dáva nasledovné vyjadrenie: 

- s vydaním integrovaného povolenia pre vyššie uvedenú prevádzku súhlasíme. 

Vodárenské a technické služby, s.r.o. Hlohovec vo svojom stanovisku č. Ba-39/2012 zo dňa 

 30.08.2012 dáva nasledovné vyjadrenie: 

 Pre vydanie integrovaného povolenia požadujeme: 

1. Viesť evidenciu o spotrebe koagulantov, flokulantov a iných chemických látok použitých  

     pri úprave odpadovej vody. 

2.  Informovať Vodárenské a technické služby, s.r.o. o zámere likvidácie odpadových vôd 

     klasifikovaných ako nebezpečný odpad. Termín likvidácie bude dohodnutý tak, aby sa  

     minimalizovalo riziko kontaminácie verejnej kanalizácie (splaškovej aj dažďovej)a ná- 

     sledne ČOV nebezpečným odpadom.                                                                                  

3. Dokladovať spoločnosti Vodárenské a technické služby, s.r.o. spôsob likvidácie a množ- 

    stvo likvidovaných nebezpečných odpadových vôd. 

Mesto Hlohovec vo svojom stanovisku č. 38799/2012 zo dňa 05.09.2012 súhlasí s vydaním IP 

bez pripomienok. 
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Všetky došlé vyjadrenia týkajúce sa vydania Integrovaného povolenia boli súhlasné,     pri-

pomienky v nich uvedené sú zapracované do rozhodnutia IPKZ v kapitole II. Podmienky po-

volenia. 

  V rozhodnutí sú uvedené len skupiny surovín a pomocných materiálov včítane  látok 

škodlivým vodám a ich maximálna ročná spotreba resp. maximálna skladovacia kapacita tak,  

ako ich uviedol prevádzkovateľ v žiadosti o integrované povolenie. Konkrétne názvy surovín 

a pomocných materiálov  sú uvedené v  miestnom prevádzkovom poriadku. 

 Podmienky týkajúce sa odberu pitnej vody sa v rozhodnutí neukladajú, nakoľko odber 

pitnej vody sa uskutočňuje na základe zmluvy  s Vodárenskými a technickými službami s.r.o., 

Hlohovec. 

            Maximálny   objem  odpadových  vôd  vypúšťaných  z  prevádzky  a  limitné  hodnoty 

ukazovateľov  vo  vypúšťaných  odpadových  vodách  a  osobitných  vodách  sa  v rozhodnutí 

neurčujú,   nakoľko  vypúšťanie  odpadových  vôd   sa   uskutočňuje  na základe zmluvy 

s Vodárenskými a technickými službami s.r.o., Hlohovec. 

            Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala 

z ustanovenia § 5  zákona o IPKZ a prílohy č. 3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT.  

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 

nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého 

stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky. 

Predmetom tohto integrovaného povolenia  je povolenie činnosti rozšírenia prevádzky. 

Požiadavky na skúšobnú prevádzku  sa ukladajú v bode J .1.1. tohto rozhodnutia. 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného pro-

stredia podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané 

v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané 

rozhodnutia správnych orgánov.  

 

 

                                             P o u č e n i e 
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, In-

špektorát životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvo-

lanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

                                                                            RNDr. Jaroslav Haško, CSc. 

                                                                                             riaditeľ 
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Doručuje sa: 

 

Prevádzkovateľ: Faurecia Slovakia, s.r.o., Kutlíkova 17, 852 50 Bratislava 

 

Účastník konania: Mesto Hlohovec, M. R. Štefánika 1, 920 01 Hlohovec                                                                                                                           

 

                                                                                                                            

 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

 

 

1. OÚŽP Trnava, stále pracovisko Hlohovec, odbor ochrany ovzdušia, Jarmočná 3, 920 

01 Hlohovec. 

 

2. OÚŽP Trnava, stále pracovisko Hlohovec, odbor štátnej vodnej správy, Jarmočná 3, 

920 01 Hlohovec. 

  

3. OÚŽP Trnava, stále pracovisko Hlohovec, odbor odpadového hospodárstva, Jarmočná 

3,  920 01 Holíč. 

 

4. Vodárenské a technické služby, s.r.o., Šafárikova 30, 920 01 Hlohovec 

 

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Trnave, Limbová 6, 917 09        

Trnava. 

 

         

 

 

 

 

 

                                                                                

     

 

                                                               

               


